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1. Introducao

As Sondas H20 e T-H20 foram desenvolvidas para monitorar o consumo e a temperatura da agua
usadanaalimentagdo dos animais.

2. Importante

Antes deinstalar o seu produto InoBram, leia atentamente todas as instru¢des contidas neste manual.
Para que as sondas conservem suas caracteristicas e funcionem corretamente, é fundamental que as
instrucdes descritas sejam seguidas. Em caso de duvidas, contate nossa equipe técnica.

Verifique a compatibilidade das sondas no manual do seu controlador.

7 g s .

3. Caracteristicas técnicas

>Leiturade0a60°C.
>Resolucdodeleiturade0,1°C.
Sonda T-H20 >Tempo de resposta de 1
segundo.
~>Erroméximode 0,5°C.

->Medicdo de consumo de 4gua para

galpodes.
- Leitura diria e total do consumo de

4gua. Sonda H20
>Recebe até 2 hidrometros digitais

(ver item 3.2 Hidrometros Digitais).

Dimensoes das sondas

- Dimensoes: C:94 mm;L: 78,94 mm;H:87,14 mm.
- Dimensées daembalagem: C: 151 mm;L: 126 mm; H: 84,7 mm.
- Pesos:

- SondaH20:0,161 kg.

- SondaT-H20:0,269kg.
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3.2Hidréometros Digitais

3.1 Contetido daembalagem
- SondaH20 0uT-H20.
- Cabode comunicagao (2m).
- Manual deinstrugbes.
- Cabode conexdo hidrémetro (30 cm) (para Sondas H20).
-> Sensor de temperatura (para Sondas T-H20).

ASondaH20 pode ser conectada com os seguintes medidores de consumo (hidrometros).

MODELO MS-10 us-1,5 uUs-3,0 MR-20
Conexdes 1 polegada % polegada % polegada 1% polegada
Vazdo nominal (Qn) 5mi/h 0,75 m*/h 1,5m*/h 10 m’/h
Vazdo Maxima 10 m*fh 1,5m*/h 3m/h 20 m’/h
(Qmax)
Vaz&o de transigio 400 I/h 60 1/h 120 I/h 8001/h
(Qt)
Vazdo Minima (Qmin) 100 I/h 151/h 301/h 2001/h
Pressdo maxima de 10 bar 10 bar 10 bar 10 bar
trabalho
Saida de pulsos 1/litre 1/litra 1/litro 1/litro
SENSOR REED SWITCH
20 VA
Tensdo Maxima de corte 250VDC
Corrente Maxima de corte 0,54
Resisténcia de contato 200mQ
Tempo de Operacdo 01ms

IMPORTANTE

Preto

Vermelho

4. Procedimento de instalacao

4.1InstalandoaSondaH20

O cabo de comunicacao da Sonda H20 deve ser conectado ao ramal das sondas do controlador.
Decape alguns milimetros do cabo de comunicacdo e conecte os fios as cores correspondentes
(vermelho, preto, azul e branco) no ramal das sondas, conforme o exemplo a seguir.

- Recomenda-se soldar todas as emendas, e fazer uma boa isolacéo (as soldas devem ser bem
feitas, evitando solda fria e pontiaguda para ndo perfurar a isolacdo e entrar em curto com
outrosfios).

- Ainstalacao deve ser feita por uma pessoa especializada.
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4.1.1LigandoasondaH20 ao hidrometro

Instale o hidrémetro horizontalmente com o visor para cima, conforme o esquemaa seguir.

e

Visor orientado
para cima

S

Ll
Instalacdo horizontal

Conecte os fios do cabo de conexao com hidrémetro (cabo de 30 cm contido na embalagem da
sonda) aos fios do hidrémetro.

> m—— “ﬁ-‘ D
Conectar ao hidrometro Conectar a sonda

Conectar ao cabo de
comunicagao (2 m)

&

~
Conectar ao hidrometro



INSTALANDO UM HIDROMETRO

Ao instalar somente um hidrometro, interligue os fios preto e azul do cabo de 30 cm para evitar
possiveis ruidos nas leituras.

-Conecte ofiovermelho do cabo de 30 cm ao fio vermelho do hidrémetro.
-Conecte ofio branco do cabo de 30 cm ao fio preto do hidrometro.

HIDROMETRO 1

Instalacao
paraum
hidrometro

VERMELHO
comum

+—
PRETO || AZUL

Interligar

INSTALANDO DOIS HIDROMETROS

-Conecteofiovermelho do cabo de 30 cm aos fios vermelhos dos hidrometros.
-Conecte ofio branco do cabo de 30 cmaofio preto do hidrémetro e o fio azul do cabode 30 cmaofio
preto do outro hidrémetro.

Instalacao
para dois
hidrometros

< IMPORTANTE: Por questdes de seguranca, isole os fios que nao forem utilizados. >

4.2InstalandoaSondaT-H20

O cabo de comunicacao da Sonda T-H20 deve ser conectado ao ramal das sondas do controlador.
Decape alguns milimetros do cabo de comunicacdo e conecte os fios as cores correspondentes
(vermelho, preto, azul e branco) no ramal das sondas, conforme o exemplo a seguir.

Preto
Azul

Branco
Vermelho




IMPORTANTE

- Recomenda-se soldar todas as emendas, e fazer uma boa isolacéo (as soldas devem ser bem
feitas, evitando solda fria e pontiaguda para ndo perfurar a isolacdo e entrar em curto com
outrosfios).

- Ainstalacao deve ser feita por uma pessoa especializada.

Conectar ao cabo de €«——
comunicagdo (2 m)

Ponteira do sensor €— G

Conexao sonda e sensor

Parainstalar o sensor da Sonda T-H20 no cano de
4guadagranja, fure o cano com uma broca 6,5mm
(sugere-se instalar o sensor o mais préximo
possivel da tltima saida de dgua).

Insira o sensor e o rosqueie para fixar, como exemplificado a seguir.

e

Observacao: Se necessario, utilize fita veda rosca ap6s fixar o sensor. Aplique somente na regido da
rosca do parafuso.

Em seguida, conecte o cabo do sensorao cabo da sonda.

Conectar ao cabo de ¢«—— &
comunicagdo (2 m)




5. Identificando as ac6es da sonda

- Ao conectar a sonda no cabo, é possivel identificar a energizacdo da sonda através do LED, que
permanece emVERMELHO.

- Aoinstalarasonda, o LED piscaem AZUL o nUmero de vezes do ID instalado.

- Aoserdesinstalada, o LED da sonda permanece VERMELHO.

. . ~

6. Instalando terminadores de linha ao cabeamento do galpao

Os terminadores de linha evitam falhas na transmissdo de informagdes entre as sondas e o
controlador, garantindo maior estabilidade ao cabeamento, evitando interferéncias e ruidos na
transmissao das leituras. Esses terminadores podem seradquiridos separadamente.

Devem serinstalados em cada extremidade do ramal, sendo sempre dois terminadores porramal,um
em cada pontado cabo. Existem duas principais formas de instalagao.

6.1 Cabeamento bifurcado

Para cabeamentos que se dividem dentro do galpdo, um dos terminadores deve ser instalado no
chicote da ultima sonda do cabo e o outro terminador na Central SPS do silo do galpao (caso ndo haja
uma Central SPS, o terminador pode ser instalado no chicote da tltima sonda da outra extremidade),
conforme o modelo aseguir:

| Terminador de linha
O Sondas
— Cabo

L OO | 7
Controlador
Silo
6.2 Cabo unico

Para cabeamentos sem bifurcacdes, um dos terminadores deve ser instalado na saida do controlador
e o outro na Central SPS do silo do galpao (caso ndo haja uma Central SPS o terminador pode ser
instalado no chicote da Ultima sonda na outra extremidade), conforme o esquema a seguir:

| Terminador de linha
O Sondas
— Cabo

Controlador

L] ] O
@ Silo



o). DJi H20 e H20

- Durante intervalos de lote ou higienizacdo da granja, retire todas as sondas do interior do
galpao;

- Ao desconectar as sondas do cabo de sondas, conecte o plug de prote¢ao ao conector fémea do
cabo, evitando assim mal funcionamento futuro;

- Ao conectar as sondas ao cabo de comunicacdo, tome cuidado ao encaixar para que os pinos de
contato nao sejam danificados;

- Cuidado para ndo romper ou danificar o cabo, isso pode danificar o equipamento;

- Alimpeza da sonda deve ser feita apenas com um pano umedecido em dgua e sabao neutro;

> Recomenda-se o uso de cabos InoBram;

- Atente-se ao posicionamento correto da sonda. Posicione sempre a sonda com a escrita voltada
para o lado correto, como indicado a seguir:




Garantia

Termode Garantia

Os produtos fabricados InoBram Automacgées possuem um prazo de 12 (doze) meses de garantia.
Sendo 3 (trés) meses de garantia legal do consumidor previstos no Art.26 do CDC e 9 (nove) meses de
garantia de fabricagao, contados a partir da data de venda consignada que consta na Nota Fiscal. Os
produtos sao garantidos em caso de defeito de fabricacdo que os torne impréprios ou inadequados
asaplicagdes paraas quais se destinam.

A Garantianédo Cobre

>Despesa de Retorno do produto até afabrica para conserto;

>Desgaste natural das pecas ou do produto;

>Danos externos causados por queda ou acondicionamento inadequado;

>Danos decorrentes de defeito por forca maior, decorrentes de chuvas, ou raios (descargas
atmosféricas);

>Errodeinstalacdo oumau uso;

>Instalacdo do produto em locais ndo apropriados, conforme especificagdo do manual de cada
produto.

Utilizacdo da Garantia

Para usufruir da garantia, o cliente deverd enviar o produto devidamente acondicionado ou bem
embalado para a InoBram Automacoes e com nota fiscal. Também é necessario remeter a maior
quantidade possivel de informacdes sobre defeito ou o funcionamento do produto, possibilitando
assim agilizar o departamento de assisténcia técnica e também para que a InoBram Automacgoées
constantemente possa estar melhorando o produto.

Contato AssisténciaTécnica:

X< meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br
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1. Introduccion

o). J H H &
-

Las Sondas H20 y T-H20 se desarrollaron para controlar el consumo y la temperatura del agua
empleadaenlaalimentacion delosanimales.

2. Importante

Antes de instalar su producto InoBram, lea con atencién todas las instrucciones incluidas en este
manual. Para que las sondas conserven sus caracteristicas y funcionen correctamente, es fundamental
cumplir las instrucciones que se describen. En caso de dudas, comuniquese con nuestro equipo técnico.

Compruebe la compatibilidad de las sondas en el manual de su controlador.

3. Caracteristicas técnicas

> Lecturade0a60°C.

- Resolucion de lecturade 0,1 °C.

- Tiempo de respuesta de 1 segundo.
- Error maximo de 0,5 °C.

Sonda T-H20

> Medicién de consumo de agua

para galpones.
- Lectura diaria y total del consumo

de agua. Sonda H20
- Recibe hasta 2 hidrémetros digitales

(ver punto 3.2 Hidrometros

Digitales).

Dimensionesdelassondas

- Dimensiones:C:94 mm;L: 78,94 mm;H:87,14 mm.
- Dimensionesdel envase:C: 151 mm;L: 126 mm;H: 84,7 mm.
- Pesos:

- SondaH20:0,161 kg.

- SondaT-H20:0,269kg.
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3.1 Contenidodel envase
- SondaH200T-H20.
-> Cable de comunicacion (2 m).
- Manual deinstrucciones.
- Cable de conexion hidrometro (30 cm) (para Sondas H20).
- Sensor de temperatura (para Sondas T-H20).

3.2Hidrémetros digitales

LaSondaH20 puede conectarse alos siguientes medidores de consumo (hidrémetros).

MODELO MS-10 us-1,5 uUs-3,0 MR-20
Conexiones 1 pulgada V2 pulgada % pulgada 11 pulgada
Caudal nominal (Qn) 5mi/h 0,75 m¥/h 1,5m*h 10 m*h
Caudal méximo 10 m*/h 1,5m?/h 3m?/h 20 m*h
(Qméx)
Caudal de transicion 4001/h 60 1/h 120 I/h 8001/h
Q)
Caudal minimo (Qmin) 1001/h 15 1/h 301/h 2001/h
Presién méxima de 10 bar 10 bar 10 bar 10 bar
trabajo
Salida de pulsos 1/litro 1flitro 1/litro 1/litro
SENSOR REED SWITCH
Potencia maxima 20 VA
Tension maxima de corte 250vDC
Corriente maxima de corte 0,54
Resistencia de contacto 200mQ
Tiempo de operacion 01lms

4. Procedimiento de instalacion

4.1InstalarlaSondaH20

El cable de comunicacion de la Sonda H20 debe conectarse al ramal de las sondas del controlador.
Pele unos milimetros del cable de comunicaciény conecte los cables con los colores correspondientes
(rojo, negro, azuly blanco) en el ramal de las sondas, como se muestra en el siguiente ejemplo.
Negro
Azul
Blanco
Rojo

IMPORTANTE

- Se recomienda soldar todos los empalmes y realizar un buen aislamiento (efectuar
correctamente las soldaduras, evitando la soldadura fria y puntiaguda para no perforar el
aislamiento ni que entre en corto con los demas cables).

- Una personaespecializada deberealizar lainstalacion.

@




4.1.1 ConectarlasondaH20 con el hidrometro

Instale elhidrometro enlahorizontal con el visor hacia arriba, como muestra el siguiente esquema.

e

Visor orientado
hacia arriba

S

Cd
Instalacién horizontal

Conecte los cables del cable de conexién del hidrémetro (cable de 30 cm que se incluye en el envase
delasonda)alos cables del hidrometro.

D m—— ﬁﬁ_‘ D
Conectar al hidrémetro Conectar a la sonda

Conectar al cable de
comunicacién (2 m)

&

~
Conectar al hidrometro
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INSTALARUNHIDROMETRO

Al instalar solamente un hidrémetro, interconecte los cables negro y azul con el cable de 30 cm para
evitar posibles ruidos enlas lecturas.

- Conecteel cablerojodel cable de 30 cmal cable rojo del hidrémetro.
- Conecteel cable blanco del cable de 30 cm al cable negro del hidrémetro.

HIDROMETRO 1

Instalacion
para un
hidrometro

Interconectar

INSTALARDOS HIDROMETROS

—Conecteelcablerojodel cable de 30 cmalos cables rojos de los hidrémetros.
—Conecte el cable blanco del cable de 30 cm al cable negro del hidrémetro, y el cable azul del cable de
30cmal cable negro del otro hidrometro.

Instalacion
para dos
hidrometros

< IMPORTANTE: Por cuestiones de seguridad, aisle los cables que no se utilicen. >

4.2InstalarlaSondaT-H20

El cable de comunicacion de la Sonda T-H20 debe conectarse al ramal de las sondas del controlador.
Pele unos milimetros del cable de comunicacién y conecte los cables con los colores
correspondientes (rojo, negro, azul y blanco) en el ramal de las sondas, como se muestra en el
siguiente ejemplo.
Negro

Azul

Blanco

Rojo




IMPORTANTE

> Se recomienda soldar todos los empalmes y realizar un buen aislamiento (efectuar
correctamente las soldaduras, evitando la soldadura fria y puntiaguda para no perforar el
aislamiento ni que entre en corto con los demas cables).

- Unapersona especializada debe realizar lainstalacion.

Conectar al cable de ¢«——
comunicacién (2 m)

Punta del sensor €— G

Conexién sonda y sensor

Para instalar el sensor de la Sonda T-H20 en el
cafno de agua de la granja, perfore el cailo con un
taladro de 6,5 mm (se recomienda instalar el sensor
lo més cerca posible de la Ultima salida de agua).

Inserte el sensory enrésquelo parafijarlo,como se muestra en el siguiente ejemplo.

e

Observacion: Si es necesario, utilice cinta para sellar roscas después de fijar el sensor. Aplique
solamente en la region de la rosca del tornillo.

Después, conecte el cable del sensoral cabledelasonda.

Conectar al cable de ¢— &
comunicacion (2 m)




5. Identificar las acciones de la sonda

- Al conectar la sonda en el cable, es posible identificar la energizacién de la sonda a través del LED,
que permanece encendido en ROJO.

-> Alinstalarlasonda, el LED parpadeaen AZUL el nimero de veces del ID instalado.

- Almomento de desinstalarla, el LED de la sonda permanece en ROJO.

6. Instalar terminadores de cable en el cableado del galpén

Los terminadores de cable evitan fallas en la transmisiéon de informacion entre las sondas y el
controlador, lo que le garantiza mas estabilidad al cableado y evita interferencias y ruidos en la
transmision de las lecturas. Estos terminadores se pueden adquirir por separado.

Deben instalarse en cada extremo del ramal, siendo siempre dos terminadores por ramal, uno en
cada puntadel cable. Existen dos formas principales de instalacion.

6.1 Cableado bifurcado

Para los cableados que se dividen dentro del galpdn, uno de los terminadores debe instalarse en el
mazo de la ultima sonda del cable y el otro terminador en la Central SPS del silo del galpén (si no
existe una Central SPS, el terminador se puede instalar en el mazo de la uUltima sonda del otro
extremo), como se muestra en el siguiente modelo:

| Terminador de linea
O Sondas
— Cable

Controlador

SiIo
6.2 Cableunico
Paralos cableados sin bifurcaciones, uno de los terminadores debe instalarse en la salida del controlador

y el otro en la Central SPS del silo del galpén (si no existe una Central SPS, el terminador se puede
instalar en el mazo de la Ultima sonda del otro extremo), como se muestra en el siguiente modelo:

| Terminador de linea
O Sondas
— Cable

= =

Controlador O
@ Silo



- Durante los intervalos de lote o higienizacion de la granja, retire todas las sondas del interior del
galpon;

- Al desconectar las sondas del cable de sondas, conecte el plug de proteccién con el conector
hembra del cable, evitando de este modo un mal funcionamiento futuro;

- Al conectar las sondas al cable de comunicacién, tome cuidado al encajar para no dafar las
espigas de contacto;

- Tenga cuidado para no romper o dafar el cable, ya que esto puede causar dafios en el equipo;

- Realizar la limpieza de la sonda solamente con un pafio himedo con agua y jabén neutro;

> Se recomienda el uso de cables InoBram;

- Preste atencion a la posicion correcta de la sonda. Siempre ubique la sonda con la parte escrita
girada hacia el lado correcto, como se indica a continuacion:




Garantia

Términos de garantia

Los productos fabricados por InoBram poseen un plazo de 12 (doce) meses de garantia. La garantia
legal del consumidor prevista en el Art. 26 del CDC es de 3 (tres) meses y 9 (nueve) meses son de
garantia de fabricacién, contados a partir de la fecha de venta que figura en la Factura. Los productos
tienen garantia en caso de defecto de fabrica que los haga impropios o inadecuados para las
aplicacionesalas que se destinan.

Lagarantiano cubre

>Gastos porladevolucién del producto hasta lafabrica para su reparacion;

>Desgaste natural de las piezas o del producto;

>Danos externos causados por caida o acondicionamientoinadecuado;

>Danos resultantes de defecto porfuerza mayor, como lluvias o rayos (descargas atmosféricas);
>Errordeinstalacién o mal uso;

>Instalacion del producto en lugares inadecuados, segun la especificacion del manual de cada

producto.

Usodelagarantia

Para utilizar la garantia, el cliente deberd enviar el producto debidamente acondicionado o
empaquetado paralnoBram con lafactura. También es necesario enviar lamayor cantidad posible de
informacién sobre el defecto o el funcionamiento del producto, lo que agiliza la labor del
departamento de soporte técnicoy le permite alnoBram mejorar constantemente el producto.

Contacto SoporteTécnico:

>< meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br
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